BEVEZETO SZERTARTAS
Az Atya, a Fil és a Szentlélek nevében.
Amen.

A mi Urunk, Jézus Krisztus kegyelme, az Atyaisten szeretete és a
Szentlélek egyesitd ereje legyen mindnyajatokkal.

Es a te lelkeddel.

Testvéreim! Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg
blineinket, hogy méltoképpeniinnepelhessiik az Ur szent titkait!

Gyonom a mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy sokszor
és sokat vétkeztem, gondolattal, szoval, cselekedettel és
mulasztassal: én vétkem, én vétkem, én igen nagy vétkem. Kérem
ezért a Boldogsagos, mindenkor Szepldtelen Sziiz Mariat, az osszes
angyalokat és szenteket, és titeket, testvéreim, hogy imddkozzatok
érettem Urunkhoz, Isteniinkhoz.

Irgalmazzon nekiink a mindenhat¢ Isten, bocsassa meg biineinket, és
vezessen el az orok életre.

Amen.

OBRZEDY WSTEPNE
W Imig Ojca i Syna i Ducha Swigtego.
Amen.

Mitos¢ Boga Ojca, taska naszego Pana, Jezusa Chrystusa, i dar
jednosci w Duchu Swigtym niech beda z wami wszystkimi.

| z duchem twoim.

Uznajmy przed Bogiem, ze jesteSmy grzeszni, abysSmy mogli
z czystym sercem ztozy¢ Najswigtsza Ofiarg.

Spowiadam sie Bogu wszechmogqcemu i wam, bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem myslq, mowq, uczynkiem, i zaniedbaniem:
moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina.

Przeto blagam Najswietszq Maryje, zawsze Dziewice, wszystkich
Aniotéw i Swietych, i was, bracia i siostry, o modlitwe za mnie do
Pana Boga naszego.

Niech si¢ zmiluje nad nami Bég wszechmogacy 1 odpusciwszy nam
grzechy doprowadzi nas do zycia wiecznego.

Amen.



Kyrie

Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz!
Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!

Gléria

Dicsoség a magassagban Istennek, és a foldon békesség a joakaratu
embereknek. Dicsoitiink téged, aldunk téged, imadunk téged,
magasztalunk téged, halat adunk neked nagy dicsoségedért, Urunk
és Istentink, mennyei Kiraly, mindenhato Atyaisten. Urunk, Jézus
Krisztus, egysziilott Fiu, Urunk és Isteniink, Isten Bardanya, az
Atyanak Fia, te elveszed a vilag biineit, irgalmazz nekiink; te
elveszed a vildag biineit, hallgasd meg konyorgésiinket. Te az Atya
jobbjan iilsz, irgalmazz nekiink. Mertegyediil te vagy a Szent, te vagy
az Ur, te vagy az egyetlen Folség, Jézus Krisztus, a Szentlélekkel
egyiitt, az Atyaisten dicséségében. Amen.

Konyorgés

AZ IGE LITURGIAJA
Elso olvasmany

Ez az Isten igéje.
Istennek legyen hadla.

Valaszos zsoltar

Kyrie

Panie, zmihyj si¢ nad nami.
Panie, zmituj sie nad nami.
Chryste, zmityj si¢ nad nami.
Chryste, zmituj sie nad nami.
Panie, zmityj si¢ nad nami.
Panie, zmituj sie nad nami.

Gloria

Chwata na wysokosci Bogu, a na ziemi pokoj ludziom dobrej woli.
Chwalimy Cie. Bltogostawimy Cie. Wielbimy Cie. Wystawiamy Cie.
Dzieki Ci sktadamy, bo wielka jest chwata Twoja. Panie Boze, Krolu
nieba, Boze, Ojcze wszechmogqcy. Panie, Synu Jednorodzony, Jezu
Chryste. Panie Boze, Baranku Bozy, Synu Ojca. Ktory gladzisz
grzechy swiata, zmituj sie nad nami. Ktory gladzisz grzechy swiata,
przyjm blaganie nasze. Ktory siedzisz po prawicy Ojca, zmituj sie
nad nami. Albowiem tylko Tys jest swiety. Tylko Tys jest Panem.
Tylko Tys Najwyzszy, Jezu Chryste. Z Duchem Swietym w chwale
Boga Ojca. Amen.

Kolekta

LITURGIA SLOWA
Pierwsze czytanie

Oto stowo Boze.

Bogu niech bedq dzieki.

Psalm responsoryjny



Masodik olvasmany
Ez az Isten igéje.
Istennek legyen hala.
Alelluja
Evangélium

Az Ur legyen veletek.

Es a te lelkeddel.

Evangélium Szent ... [Maté, Mark, Lukacs vagy Janos]
konyvébdl.

Dicséség neked, Istentink.

Ezek az evangélium igéi.
Aldunk téged, Krisztus.

Homilia
Hitvallas

Hiszek az egy Istenben, mindenhato Atyaban, mennynek és foldnek,
minden lathatonak éslathatatlannak Teremtojében. Hiszek az egy
Urban, Jézus Krisztusban, Isten egysziilott Fiaban, aki az Atyatol
sziiletett az ido kezdete elott. Isten az Istentdl, Vilagossag a
Vilagossagtol, valosagos Isten a valosagos Istentdl, sziiletett, de nem
teremtmény, az Atydval egylényegii; és minden dltalalett. Ertiink,
emberekért, a mi tidvosségiinkért leszallott a mennybol.

Megtestestiilt a Szentlélek erejébdl Sziiz Mariatol, és emberreé lett.
Poncius Pilatus alatt értiinkkeresztre feszitették, kinhalalt szenvedett

Drugie czytanie

Oto stowo Boze.

Bogu niech bedq dzieki.
Alleluja

Ewangelia

Pan z wami.

| z duchem twoim.

Stowa Ewangelii wedlug $wigtego. ..
[Mateusza, Marka, tukasza lub Jana]
Chwalta Tobie, Panie.

Oto stowo Panskie.
Chwata Tobie, Chryste.

Homilia
Wyznanie wiary

Wierze w jednego Boga, Ojca Wszechmogqcego, Stworzyciela nieba
I ziemi, wszystkich rzeczy widzialnych i niewidzialnych. | w jednego
Pana Jezusa Chrystusa, Syna Bozego Jednorodzonego, ktory z Ojca
Jest zrodzony przed wszystkimi wiekami. Bég z Boga, Swiatlosé ze
Swiattosci, Bég prawdziwy z Boga prawdziwego. Zrodzony a nie
stworzony, wspolistotny Ojcu, a przez Niego wszystko sie stato. On
to dla nas ludzi i dla naszego zbawienia zstqpit z nieba. I za sprawq
Ducha Swietego przyjal ciato z Maryi Dziewicy i stal sie
cztowiekiem. Ukrzyzowany rowniez za nas, pod Poncjuszem Pitatem


http://hu.wikipedia.org/wiki/M%C3%A1t%C3%A9_evang%C3%A9liuma
http://hu.wikipedia.org/wiki/M%C3%A1rk_evang%C3%A9liuma
http://hu.wikipedia.org/wiki/Luk%C3%A1cs_evang%C3%A9liuma

és eltemették. Harmadnapra feltémadott az Irdsok szerint,

folment a mennybe, ott iil az Atyanak jobbjan, de ujra eljon
dicsoségben, itélni éloket és holtakat, és orszaganak nem lesz vége.
Hiszek a Szentlélekben, Urunkban és éltetonkben, aki az Atyatol és a
Fiutol szarmazik; akit éppugy imadunk és dicsoitiink, mint az Atyat
és a Fiut. O szolt a profétik szavaval. Hiszek az egy, szent, katolikus
és apostoli Anyaszentegyhazban, vallom az egy keresztséget a biinok
bocsanatara, varom a haltak feltamadasat és az eljovendo orok
életet. Amen.

Egyetemes konyorgések

AZ EUCHARISZTIA LITURGIAJA

Aldott vagy, Urunk, mindenség Istene, mert a te bokeziiségedbél
kaptuk a kenyeret. Felajanljuk neked, mint a fold termését és az
emberi munka gylimolcsét. Ebbdl lesz szamunkra az ¢let kenyere.
Aldott legyen az Isten mindorokké.

Aldott vagy, Urunk, mindenség Istene, mert a te bokeziiségedbdl
kaptuk a bort. Felajanljuk neked,

mint a szO16t6 termését és az emberi munka gyiimolcsét. Ebbdl lesz

szdmunkra a lélek itala.

Aldott legyen az Isten mindorokié.

zostat umeczony i pogrzebany. I zmartwychwstat dnia trzeciego, jak
oznajmia Pismo. I wstqpit do nieba, siedzi po prawicy Ojca.

1 powtornie przyjdzie w chwale sqdzi¢ zywych i umartych,

a Krélestwu Jego nie bedzie konca. Wierze w Ducha Swietego, Pana
i Ozywiciela, ktory od Ojca i Syna pochodzi. Ktory z Ojcem i Synem
wspolnie odbiera uwielbienie i chwalte; ktory mowitl przez Prorokow.
Wierze w jeden, swiety, powszechny i apostolski Kosciol. Wyznaje
jeden chrzest na odpuszczenie grzechow. I oczekuje wskrzeszenia
umartych. I zycia wiecznego w przysziym swiecie. Amen.

Modlitwa powszechna

LITURGIA EUCHARYSTYCZNA

Blogostawiony jeste$, Panie Boze wszechswiata, bo dzigki Twojej
hojnosci otrzymalismy chleb, ktory jest owocem ziemi i pracy rak
ludzkich; Tobie go przynosimy, aby stat si¢ dla nas chlebem zycia.
Blogostawiony jestes, Boze, teraz i na wieki.

Blogostawiony jestes, Panie Boze wszechswiata, bo dzigki Twoje;j
hojnosci otrzymali$my wino, ktore jest owocem winnego krzewu i
pracy rak ludzkich; Tobie je przynosimy, aby stato si¢ dla nas

napojem duchowym.

Blogostawiony jestes, Boze, teraz i na wieki.



Imédkozzatok, testvéreim, hogy aldozatunk kedves legyen a
mindenhat6 Atyaisten elott.

Fogadja el az Ur kezedbodl az daldozatot nevének dicséretére és
dicsoségére, mindannyiunk és az egész Anyaszentegyhdz javara.

Felajanlé konyorgés

Az Ur legyen veletek.

Es a te lelkeddel.

Emeljiik {6l sziviinket.

Folemeltiik az Urhoz.

Adjunk halat Urunknak, Istentinknek.
Mélto és igazsdgos.

I1. Eucharisztikus ima

(Mert) Valoban mélto és igazsagos, ill6 és iidvos, hogy mindig és
mindeniitt halat adjunk, Szentséges Atyank, néked szeretett Fiad,
Jézus Krisztus altal.

A te 06rok Igéd 06, altala alkottadl mindent, €s 6t kiildted, hogy
Udvoziténk és Megvaltonk legyen: ezért 51ttt a Szentlélektdl testet,
¢s sziiletett a Szent Szizt6l. Majd akaratodat teljesitve, és szent
népet szerezve néked, a keresztfan kitart karral elszenvedte a
kinhalalt, hogy feloldja a halalnak atkat, és a feltdamadasrol
bizonysagot adjon nékiink.

(Mi) Ezért az angyalokkal és minden szenteddel egyiitt dicsOségedet
hirdetjiik, és egy szivvel énekeljiik (mondjuk):

Modlcie sig, aby moja i wasza Ofiarg przyjatl Bog, Ojciec
wszechmogacy.

Niech Pan przyjmie Ofiare z rqk twoich na czes¢ i chwate swojego
imienia, a takze na pozytek nasz i catego Kosciola swietego.

Modlitwa nad darami

Pan z wami.

I z duchem twoim.

W gore serca.

Wznosimy je do Pana.

Dzigki sktadajmy Panu Bogu naszemu.
Godne to i sprawiedliwe.

Druga Modlitwa Eucharystyczna

Zaprawdg, godne to i sprawiedliwe, stuszne 1 zbawienne, abySmy
Tobie, Ojcze §wiety, zawsze 1 wszedzie sktadali dzigkczynienie
przez umitowanego Syna Twojego, Jezusa Chrystusa.

On jest Stowem Twoim, przez ktére wszystko stworzyles. Jego nam
zestates jako Zbawiciela 1 Odkupiciela, ktory stat si¢ cztowiekiem za
sprawa Ducha Swigtego i narodzit si¢ z Dziewicy. On spelniajac
Twoja wolg, nabyt dla Ciebie lud $wigty, gdy wyciagnat swoje rece
na krzyzu, aby $mier¢ pokonac¢ 1 objawi¢ moc Zmartwychwstania.
Dlatego z Aniotami i wszystkimi Swietymi gtosimy Twoja chwate,
razem z nimi wotajac:



Szent vagy, szent vagy, szent vagy, mindenség Ura, Istene.
Dicsoséged betdlti a mennyet és a foldet. Hozsanna a magassagban.
Aldott, aki jon az Ur nevében. Hozsanna a magassagban.

Valoban szent vagy, Istenlink, minden szentség forrasa.
Kériink, szenteld meg ezt az adomanyt, araszd le ra Szentlelkedet,
hogy szamunkra a mi Urunk, Jézus Krisztus teste és vére legyen.

O miel6tt 6nként atadta magat a szenvedésre, kezébe vette a
kenyeret, halat adott, megtorte,
tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES EGYETEK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN TESTEM, MELY
ERTETEK ADATIK.

A vacsora utan ugyanigy kezébe vette a kelyhet is, majd ismét halat
adott, odaadta tanitvdnyainak,
¢s igy szolt:

VEGYETEK, ES IGYATOK EBBOL MINDNYAJAN, MERT EZ
AZ EN VEREM KELYHE, AZ

UJ ES OROK SZOVETSEGE. EZ A VER ERTETEK ES
MINDENKIERT KIONTATIK A

BUNOK BOCSANATARA. EZT CSELEKEDJETEK AZ EN
EMLEKEZETEMRE.

fme, hitiink szent titka.

Haldlodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltamadasodat, amig el
nem jossz.

Swiety, Swiety, Swiety, Pan Bég Zastepéw. Pelne sq niebiosa i
ziemia chwaly Twojej. Hosanna na wysokosci.
Btlogostawiony, ktory idzie w imi¢ Panskie. Hosanna na wysokosci.

Zaprawdg, $wigty jeste$, Boze, zrodto wszelkiej §wigtosci. Uswigé
te dary moca Twojego Ducha, aby staty si¢ dla nas Ciatem i Krwia
naszego Pana Jezusa Chrystusa.

On to, gdy dobrowolnie wydat si¢ na meke,
wzial chleb i1 dzigki Tobie sktadajac, tamat i rozdawat swoim
uczniom, mOwiac:

BIERZCIE | JEDZCIE Z TEGO WSZYSCY:
To JEST BOWIEM CIALO MOIJE,
KTORE ZA WAS BEDZIE WYDANE.

Podobnie po wieczerzy
wziat kielich 1 ponownie dzigki Tobie sktadajac, podal swoim
uczniom, mowiac:

BIERZCIE I PIJCIE Z NIEGO WSZYSCY:

TO JEST BOWIEM KIELICH KRWI MOJEJ
NOWEGO | WIECZNEGO PRZYMIERZA,
KTORA ZA WAS 1 ZA WIELU BEDZIE WYLANA
NA ODPUSZCZENIE GRZECHOW.

TO CZYNCIE NA MOJA PAMIATKE.

Oto wielka tajemnica wiary.

Glosimy Smier¢ Twojq, Panie Jezu, wyznajemy Twoje
zmartwychwstanie i oczekujemy Twego przyjscia w chwale.



Ezért Fiad halalanak és feltimadasanak emlékét innepelve,
felajanljuk neked, Isteniink, az ¢élet kenyerét és az iidvosség kelyhét,
¢s halat adunk, mert arra méltattal minket, hogy szined el6tt
allhatunk ¢és szolgalhatunk neked. Kérve kériink, gylijtson egybe a
Szentlé¢lek mindnyajunkat, akik Krisztus testében és vérében
részesiiliink.

Viseld sziveden, Urunk, Egyhéazad sorsat az egész vilagon, tedd
tokéletess¢ a szeretetben N. papankkal, N. plispokiinkkel és az egész

papsaggal egyiitt.

Emlékezz¢l meg a feltdmadas reményében elhunyt testvéreinkrdl, és
mindazokroél, akik irgalmadban bizva tavoztak el a vilagbol; bocsasd
Oket szent szined latasara. Konyoriilj, kériink mindnyajunkon,

hogy Isten anyjaval, a Boldogsagos Szliz Mariaval, a szent
apostolokkal és minden szenttel egyiitt, akik a vilag kezdete 6ta
kedvesek voltak el6tted, részesei lehessiink az 6rok életnek, és
dicsditve magasztaljunk téged, Jézus Krisztus, a Te Fiad altal.

Oaltala, Ovele és Obenne a tiéd, mindenhat6 Atyaisten, a
Szentlélekkel egységben minden tisztelet €s dicsdség mindorokkon-
orokké.

Amen.

Wspominajac $mier¢ i zmartwychwstanie Twojego Syna, ofiarujemy
Tobie, Boze, Chleb zycia i Kielich zbawienia i dzigkujemy, ze nas
wybrates$, aby$my stali przed Toba i Tobie stuzyli. Pokornie
btagamy, aby Duch Swigty zjednoczyt nas wszystkich,
przyjmujacych Cialo i Krew Chrystusa.

Pamigtaj, Boze, o Twoim Kosciele na catej ziemi. Spraw, aby lud
Twdj wzrastat w mitosci razem z naszym Papiezem N., naszym
Biskupem N. coraz catym duchowiefstwem.

Pamigtaj takze o naszych zmartych braciach i siostrach, ktérzy
zasngli z nadzieja zmartwychwstania, 1 o wszystkich, ktorzy w
Twojej fasce odeszli z tego $wiata. Dopus¢ ich do ogladania Twojej
$wiatto$ci. Prosimy Cig, zmituj si¢ nad nami wszystkimi i daj nam
udzial w zyciu wiecznym z Naj$wigtsza Bogurodzica

Dziewica Maryja, ze $wigtymi Apostotami, (ze $wigtym N.) i
wszystkimi §wigtymi, ktorzy w ciagu wiekéw podobali sig Tobie,
aby$my z nimi wychwalali Ciebie przez Twojego Syna, Jezusa
Chrystusa.

Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie, Tobie, Boze, Ojcze
wszechmogacy, w jednosci Ducha Swigtego, wszelka czes¢ i

chwata, przez wszystkie wieki wiekow.

Amen.



I11. Eucharisztikus ima

Valoban szent vagy, Isteniink, és méltan dicsdit téged alkotasod, az
egész teremtett vilag, mert Fiad, a mi Urunk, Jézus Krisztus altal, a
Szentlélek erejével éltetsz €s megszentelsz mindent, és népet
gyljtesz magad koré sziintelen, hogy napkelettdl napnyugatig tiszta
aldozatot mutasson be neked.

Kérve kériink tehat, Isteniink, a Szentlélek altal szenteld meg
aldozati adomanyunkat, hogy teste és vére legyen Fiadnak, akinek
rendelése szerint ezeket a szent titkokat tinnepeljik.

O ugyanis azon az éjszakan, amelyen elarultatott, kezébe vette a
kenyeret, ¢s neked halat adva aldast mondott, megtorte, majd
tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES EGYETEK EBBOL MINDNYAJAN,
MERT EZ AZ EN TESTEM, MELY
ERTETEK ADATIK.

A vacsora utdn ugyanigy kezébe vette a kelyhet, és neked halat adva
aldast mondott, majd tanitvanyainak adta, és igy szolt:

VEGYETEK, ES IGYATOK EBBOL MINDNYAJAN, MERT EZ
AZ EN VEREM KELYHE, AZ

UJ ES OROK SZOVETSEGE. EZ A VER ERTETEK ES
MINDENKIERT KIONTATIK A

BUNOK BOCSANATARA. EZT CSELEKEDJETEK AZ EN
EMLEKEZETEMRE.

Trzecia modlitwa eucharystyczna

Zaprawdg, $wicty jeste$, Boze, i stusznie Cig stawi wszelkie
stworzenie, bo przez Jezusa Chrystusa, Twojego Syna, naszego
Pana, moca Ducha Swigtego ozywiasz i uswigcasz wszystko oraz
nieustannie gromadzisz lud swoj, aby na catej ziemi sktadat Tobie
ofiarg czysta.

Pokornie bltagamy Cig, Boze, uswig¢ moca Twojego Ducha te dary,
ktore przyniesliSmy Tobie, aby sig staly Ciatem 1 Krwig Twojego
Syna, naszego Pana, Jezusa Chrystusa, ktory nam nakazat spetniac¢
to misterium.

On bowiem tej nocy, ktorej byt wydany, wzial chleb i dzigki Tobie
sktadajac, btogostawit, tamat i rozdawat swoim uczniom, mowiac:

BIERZCIE I JEDZCIE Z TEGO WSZYSCY:
To JEST BOWIEM CIALO MOIJE,
KTORE ZA WAS BEDZIE WYDANE.

Podobnie po wieczerzy wziat kielich i dzigki Tobie sktadajac,
btogostawit 1 podal swoim uczniom, mowiac:

BIERZCIE | PIJCIE Z NIEGO WSZYSCY:

TO JEST BOWIEM KIELICH KRWI MOJEJ
NOWEGO | WIECZNEGO PRZYMIERZA,
KTORA ZA WAS I ZA WIELU BEDZIE WYLANA
NA ODPUSZCZENIE GRZECHOW.

TO CZYNCIE NA MOJA PAMIATKE.



Ime hitiink szent titka.

Haldlodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltamadasodat, amig el
nem jossz.

Annak emlékét tinnepeljiik tehat Istenilink, hogy Fiad dvosségiinkért
szenvedett, csodalatosan feltamadt, folment a mennybe, és mésodik
eljovetelét varva halas szivvel felajanljuk neked ezt az €16 és szent
aldozatot.

Tekints, kérlink, Egyhazad 4ldozati adomanyéra, ismerd fol benne
Fiad 4ldozatat, amely altal kiengesztelddni akartal. Add, hogy mi,
akik az 6 testét és vérét magunkhoz vessziik, Szentlelkével

eltelve egy test és egy lélek legyiink Krisztusban.

O tegyen minket neked szentelt 6rok aldozatta, hogy elnyerhessiik az
orokséget valasztottaiddal: elsésorban Isten Anyjaval, a Boldogsagos
Szliz Mariaval, szent apostolaiddal, a dics6séges vértantikkal, Szent
N.-nel (napi- vagy véddszent) és minden szenttel egyiitt. Az 6
kdzbenjarasukban bizva reméljiik, hogy mindenkor megsegitesz
minket.

Kériink, Isteniink, hogy engeszteld aldozatunk hozzon az egész
vilagnak békét és lidvosséget. Erdsitsd meg hitben és szeretetben
foldi zarandokutjat jaré Egyhazadat: szolgadat, N. papéankat és

N. piispokiinket, a piispokok testiiletét, a papsagot €s egész
megvaltott népedet.

Teljesitsd kegyesen hazad népe kéréseit, hiszen te akartad, hogy
szined elé alljunk. Josagos Atyank, vond magadhoz irgalmasan a
vilagon szétszorddott valamennyi gyermekedet.

Oto wielka tajemnica wiary.

Glosimy smier¢ Twojq, Panie Jezu, wyznajemy Twoje
zmartwychwstanie i oczekujemy Twego przyjscia w chwale.

Wspominajac, Boze, zbawcza meke Twojego Syna, jak rowniez
cudowne Jego zmartwychwstanie i wniebowstapienie, oraz czekajac
na powtdrne Jego przyjscie, sktadamy Ci wérdd dzigkczynnych
modtow tg zywa i Swigta Ofiare.

Wejrzyj, prosimy, na dar Twojego Kosciota i przyjmij Ofiarg, przez
ktdéra nas pojednates$ ze soba. Spraw, aby$my posileni Cialem 1
Krwia Twojego Syna i napelieni Duchem Swietym, stali si¢
jednym ciatem i jedna dusza w Chrystusie.

Niech On nas uczyni wiecznym darem dla Ciebie, aby$Smy otrzymali
dziedzictwo z Twoimi wybranymi, przede wszystkim z Najswigtsza
Dziewica, Bogurodzica Maryja, ze §wigtymi Apostotami i
Meczennikami, i wszystkimi Swietymi, ktérzy nieustannie oreduja
za nami u Ciebie.

Prosimy Cig, Boze, aby ta Ofiara naszego pojednania z Toba
sprowadzila na caty $wiat pokoj i zbawienie. Utwierdz w wierze i
mitosci Twoj Kosciol pielgrzymujacy na ziemi; a wigc Twojego
stuge, naszego Papieza N., naszego Biskupa N., wszystkich
biskupow $wiata, duchowienstwo 1 caly lud odkupiony.

Wystuchaj taskawie modlitwy zgromadzonych tutaj wiernych,
ktorzy z Twojej taski stoja przed Toba. W mitosierdziu swoim, o
dobry Ojcze, zjednocz ze soba wszystkie swoje dzieci rozproszone
po calym $wiecie.



Elhunyt testvéreinket pedig és mindazokat, akik a te kegyelmedben
koltoztek el ebbdl a vilagbol, fogadd be josagosan orszagodba, ahol,
reményiink szerint, dicséségedben veliik egylitt mi is orokre
gazdagon részesliliink Krisztus, a mi Urunk altal, mert altala
arasztod el minden joval a vilagot.

Oaltala, 6vele és 8benne a tiéd, mindenhatd Atyaisten a
Szentlélekkel egységben minden tisztelet és dicsdség mindorokkon-
orokke.

Amen.
A szentaldozas szertartasa

Udvozitdnk parancsara €s isteni tanitasa szerint igy imadkozunk:

Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te neved,
jojjon el a te orszdagod, legyen meg a te akaratod, amint a

mennyben, ugy a foldon is.

Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma; és bocsasd meg
vétkeinket, miképpen mi is megbocsatunk az elleniink vétkezoknek, és
ne vigy minket kisértésbe,; de szabadits meg a gonosztol.

Szabadits meg, kériink, Urunk, minden gonosztél; adj kegyesen
békét napjainkban, hogy irgalmadbol mindenkor biin és baj nélkiil
éljlink, mig reménykedve varjuk az 6rok boldogsagot
ésUdvoziténknek, Jézus Krisztusnak dicsdséges eljottét.

Przyjmij do swojego Krolestwa naszych zmartych braci i siostry
oraz wszystkich, ktorzy w Twojej tasce odeszli z tego §wiata.
Ufamy, ze razem z nimi bedziemy si¢ tam wiecznie radowaé¢ Twoja
chwata, przez naszego Pana Jezusa Chrystusa, przez ktérego
obdarzasz §wiat wszelkimi dobrami.

Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie, Tobie, Boze, Ojcze
wszechmogacy, w jednosci Ducha Swigtego, wszelka czes¢ i
chwala, przez wszystkie wieki wiekow.

Amen.
Obrze¢dy komunii

Pouczeni przez Zbawiciela i postuszni Jego stowom, o$mielamy si¢
mowic:

Ojcze nasz, ktorys jest w niebie:
swiec sie imie Twoje,
przyjdz Krolestwo Twoje, bqdz wola Twoja jako w niebie, tak i na
ziemi.

Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj. I odpus¢ nam nasze
winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom. | nie wodz nas na
pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego.

Wybaw nas, Panie, od zta wszelkiego i obdarz nasze czasy pokojem.
Wspomoz nas w swoim mitosierdziu, abySmy zawsze wolni od
grzechu 1 bezpieczni od wszelkiego zamgtu, petni nadziei oczekiwali
przyjscia naszego Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.
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Mert tiéd az orszag, a hatalom és a dicsoség mindorékkon-orokke.
Amen.

Urunk, Jézus Krisztus, te azt mondottad apostolaidnak: ,,Békességet
hagyok ratok, az én békémet adom nektek.” Ne vétkeinket nézzed,
hanem Egyhazad hitét, 6rizd meg szandékod szerint békében,

¢s add meg teljes egységét. Aki élsz és uralkodol mind6rokkon-
orokke.

Amen.

Az Ur békéje legyen veletek mindenkor.

Es a te lelkeddel.

Koszontsétek egymast a béke jelével.

Agnus Dei

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: irgalmazz nekiink.

Isten Baranya, te elveszed a vilag biineit: adj nekiink békét.

Aldozas

fme, az Isten Béranya, ime, aki elveszi a vilag bilineit. Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.

Uram, nem vagyok mélto, hogy hajlékomba jijj,
hanem csak egy szoval mondd, és meggyogyul az én lelkem.

Bo Twoje jest krolestwo i potega, i chwata na wieki.

Panie Jezu Chryste, Ty powiedziates swoim Apostotom: Pok6j wam
zostawiam, pokdj moj wam daj¢. Prosimy Cig, nie zwazaj na
grzechy nasze, lecz na wiarg swojego Kosciota i zgodnie z Twoja
wola napetniaj go pokojem i doprowadz do pelnej jednosci. Ktory
zyjesz 1 krélujesz na wieki wiekow.

Amen.

Pokdj Panski niech zawsze bgdzie z wami.

| z duchem twoim.

Przekazcie sobie znak pokoju.

Agnus Dei

Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, ktory gladzisz grzechy swiata, obdarz nas pokojem.

Komunia

Oto Baranek Bozy, ktéry gladzi grzechy $wiata. Blogostawieni,
ktorzy zostali wezwani na Jego uczte.

Panie, nie jestem godzien, abys przyszedt do mnie, ale powiedz tylko
stowo, a bedzie uzdrowiona dusza moja.
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Krisztus teste.

Amen.

Aldozas utani konyorgés
BEFEJEZO SZERTARTAS
Az Ur legyen veletek.

Es a te lelkeddel.

Aldjon meg benneteket a mindenhat6 Isten, az Atya, a Fia és a
Szentlélek.

Amen.
A szentmise véget ért, menjetek békével.

Istennek legyen hala.

Cialo Chrystusa.

Amen.

Modlitwa po Komunii
OBRZEDY ZAKONCZENIA
Pan z wami.

| z duchem Twoim.

Niech was blogostawi Bog wszechmogacy, Ojciec 1 Syn, i Duch
Swigty.

Amen.
IdZcie w pokoju Chrystusa.

Bogu niech bedq dzieki.
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